
2. Kauppaa, kehitystä ja yhteistyötä koskeva sopimus Etelä-Afrikan kanssa tehtiin vuonna 1999. Tässä
vaiheessa Etelä-Afrikan kanssa käytävien kalastussopimusneuvottelujen tilanteen ei pitäisi vaikuttaa
kyseisen sopimuksen väliaikaiseen soveltamiseen ja täysimääräiseen voimaantuloon. 29. heinäkuuta 2001
tehdyssä neuvoston päätöksessä 1999/753/EY säädetään sopimuksen väliaikaisesta ja osittaisesta sovelta-
misesta 1. tammikuuta 2000 lähtien siihen asti, kun sopimuspuolet ovat ratifioineet sopimuksen. Koska
kyseessä on sekasopimus, se edellyttää myös jäsenvaltioiden ratifiointia. 22. lokakuuta 2001 mennessä
Tanska, Alankomaat ja Ruotsi olivat ratifioineet sopimuksen.

3. EU(Etelä-Afrikka-yhteistyöneuvoston 26. kesäkuuta 2001 pidetyn toisen istunnon jälkeen ryhmä
korkean tason virkamiehiä tapasi 25. heinäkuuta 2001 käsitelläkseen avoinna olevia viiniä ja väkeviä
alkoholijuomia koskevia kysymyksiä viiniä ja väkeviä alkoholijuomia koskevasta sopimuksesta käytävien
neuvottelujen puitteissa. Tässä kokouksessa asiantuntijat sopivat ratkaisemattomia kysymyksiä koskevasta
sopimusmuistiosta, joka tulee olemaan perusta viiniä ja väkeviä alkoholijuomia koskevan sopimuksen
tekemiselle.

(2002/C 134 E/094) KIRJALLINEN KYSYMYS E-2747/01

esittäjä(t): Jonas Sjöstedt (GUE/NGL) neuvostolle

(10. lokakuuta 2001)

Aihe: Aukko Schengen-tarkastuksissa

Södermalmin poliisi Tukholmassa on ilmoittanut, että kesällä 2001 saatiin kiinni useita henkilöitä, jotka
olivat tulleet Schengen-alueelle Pariisin kautta, mutta joilla ei ollut passissaan saapumisleimaa. Eräs poliisi
mainitsi esimerkkinä kaksi Chilestä tullutta henkilöä, jotka lensivät Air Francen koneella Santiagosta
Pariisin kautta Arlandaan. Heillä oli passissaan vain Santiagossa saatu lähtöleima. Yhdellä henkilöllä oli
porttikielto Schengen-alueelle. Arlandan rajatarkastuksissa on löytynyt myös tapauksia, joissa Amerikan
kansalaiset ovat Pariisin kautta matkustaneet Ruotsiin, ilman että heidät on tarkastettu Charles de Gaullen
kentällä.

Tukholman poliisin saamien tietojen mukaan Pariisin ja Milanon viranomaisilta puuttuu Schengenin
sopimuksen noudattamiseen tarvittavaa henkilöstöä, välineitä ja rutiinia. On todennäköistä, että kansain-
väliset rikolliset ovat jo havainneet tämän ja hyödyntäneet sitä.

Mitä neuvosto tekee näiden ongelmien ratkaisemiseksi?

Vastaus

(12. helmikuuta 2002)

Neuvosto ilmoittaa arvoisalle parlamentin jäsenelle, että jäsenvaltioiden ulkorajojen valvonnan tehostamista
koskevat toimenpiteet on pääasiassa suunniteltu Schengenin yhteistyön puitteissa, ja tämä yhteistyö
sisällytettiin EU:n lainsäädäntöön Amsterdamin sopimuksen tullessa voimaan. Jäsenvaltiot toteuttavat itse
kyseiset toimenpiteet, mutta neuvoston asianmukaiset elimet seuraavat varsinaista täytäntöönpanoa.

Schengenin säännöstö, joka on osa EU:n lainsäädäntöä, sisältää ulkorajojen valvontaa koskevia määräyksiä.
Ne ovat rajavalvonnan yhteisessä käsikirjassa, joka ei kuitenkaan sisällä määräyksiä tehokasta rajavalvontaa
edellyttävästä henkilöstön määrästä tai välineiden laadusta. Kyseinen valvonta on jätetty jäsenvaltioille.

Neuvosto voi kuitenkin valvoa Schengenin säännöstön täytäntöönpanoa jäsenvaltioissa entisen Schengenin
toimeenpanevan komitean päätöksellä 16. syyskuuta 1998 perustetun Schengenin pysyvän arviointi- ja
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soveltamiskomitean avulla. Komitean tehtäviin kuuluu varmistaa, että kaikki Schengenin sopimuksen
täytäntöönpanevat jäsenvaltiot soveltavat Schengenin säännöstöä oikein. Komitea ryhtyy arvioimaan
Schengenin säännöstön soveltamista Ranskassa vuoden 2002 alussa.

(2002/C 134 E/095) KIRJALLINEN KYSYMYS E-2760/01

esittäjä(t): Jonas Sjöstedt (GUE/NGL) komissiolle

(9. lokakuuta 2001)

Aihe: Kunnallisia jätteenkäsittelysuunnitelmia ja melunkartoitusta koskevat vaatimukset

Marraskuussa 1999 ilmoitettiin, että Örkelljungan ja Perstorpsin kunnat voisivat saada langettavan
tuomion yhteisön tuomioistuimessa. Ne olivat ainoita Ruotsin kuntia, jotka eivät vielä olleet jättäneet niin
yksityiskohtaista jätteenkäsittelysuunnitelmaa kuin EU:n direktiiveissä vaaditaan. Arvioitiin, että molempien
kuntien kunnanvaltuustot hyväksyisivät jätteenkäsittelysuunnitelman tammikuussa 2000. Ensimmäisten
näiden kuntien EU:lle lähettämien jätteenkäsittelysuunnitelmien huomautettiin jo vuonna 1998 olevan
puutteellisia. Ruotsissa ei riitä, että suunnitelma vain laaditaan. Ennen kuin suunnitelma lähetetään
komissiolle, sen on Ruotsin käytännön mukaan ollut oltava näytteillä kunnassa, ja sekä kunnanhallituksen
että kunnanvaltuuston on täytynyt hyväksyä se. Perstorpsin ja Örkelljungan jätteenkäsittelysuunnitelmat
teki kunnallinen puhtaanapitolaitos. Laitoksen toimitusjohtajan mukaan suunnitelmat olivat olleet valmiita
kesästä 1999 lähtien, mutta hän ei ollut tullut lähettäneeksi niitä kunnille jatkokäsittelyä varten.
Örkelljungan kunnan ympäristöjohtaja sanoi, että käsiteltävänä oli ollut asioita, jotka olivat tuntuneet
tärkeämmiltä kuin kyseinen jätteenkäsittelysuunnitelma. Muissa maissa jätteenkäsittelystä ilmoitetaan
kansallisesti, mutta Ruotsissa valtion luonnonsuojeluvirasto lähettää kuntien jätteenkäsittelysuunnitelmat
Brysseliin. Kuntien on tällöin vastattava siitä, että suunnitelmiin sisältyy kaikki EU:n vaatimat tiedot ja että
ne toimitetaan ajoissa.

Marraskuussa 1999 ei kuitenkaan vielä tiedetty, mihin toimiin komissio ryhtyisi näitä kahta kuntaa
vastaan, jotka eivät olleet täyttäneet velvollisuuksiaan. Miten komissio on toiminut, kun on kyse
Örkelljungan ja Perstorpsin kuntien jätteenkäsittelysuunnitelmien lähettämisessä ilmenneistä puutteista?

Margot Wallströmin komission puolesta antama vastaus

(30. marraskuuta 2001)

Ruotsin hallitus on ilmoittanut komissiolle kansallisesta jätehuoltosuunnitelmasta ja kunnallisista jäte-
huoltosuunnitelmista täyttääkseen jätteistä 15. heinäkuuta 1975 annetun neuvoston direktiivin
75/442/ETY (1), sellaisena kuin se on muutettuna 18. maaliskuuta 1991 annetulla neuvoston direktiivillä
91/156/ETY (2), 7 artiklan vaatimukset, vaarallisista jätteistä 12. joulukuuta 1991 annetun neuvoston
direktiivin 91/689/ETY (3) 6 artiklan vaatimukset sekä pakkauksista ja pakkausjätteistä 20. joulukuuta 1994
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 94/62/EY (4) 14 artiklan vaatimukset.

Komission toimitettua perustellun lausunnon Ruotsin hallitus ilmoitti Örkelljungan ja Perstorpin
kunnallisista jätehuoltosuunnitelmista, joihin parlamentin jäsen viittaa. Kyseisten jätehuoltosuunnitelmien
jälkeen Ruotsi on ilmoittanut suunnitelmista, jotka kattavat koko Ruotsin alueen. Sen vuoksi komissio
päätti vuoden 2000 joulukuussa lopettaa kyseisistä jätehuoltosuunnitelmista ilmoittamatta jättämistä
koskevan asian käsittelyn.

(1) EYVL L 194, 25.7.1975.
(2) EYVL L 78, 26.3.1991.
(3) EYVL L 377, 31.12.1991.
(4) EYVL L 365, 31.12.1994.
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